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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

12963 Acuerdo entre el Reino de Espafia y la Republica de Azerbaiyan sobre
supresion reciproca del régimen de visados de corta duracién para sus
nacionales titulares de pasaportes diplomaticos, hecho en Madrid el 16 de
Junio de 2011.

ACUERDO ENTRE EL REINO DE ESPANAY LA REPUBLICA DE AZERBAIYAN SOBRE
SUPRESION RECIPROCA DEL REGIMEN DE VISADOS DE CORTA DURACION PARA
SUS NACIONALES TITULARES DE PASAPORTES DIPLOMATICOS

El Reino de Espaina y la Republica de Azerbaiyan, denominados en lo sucesivo «las
Partes Contratantes»,

Deseosos de promover el desarrollo de relaciones amistosas entre los dos paises,

Deseando facilitar el traslado al Reino de Espafia y a la Republica de Azerbaiyan de
sus nacionales titulares de pasaportes diplomaticos,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1.

Los nacionales de la Republica de Azerbaiyan, titulares de pasaportes diplomaticos
validos, que viajen por motivos oficiales o privados, pueden entrar sin necesidad de
visado en el territorio espafol por un periodo maximo de 90 (noventa) dias en un periodo
de 6 (seis) meses, para una estancia ininterrumpida o varias estancias cuya suma no
exceda del citado periodo, a contar desde la primera entrada, siempre que no ejerzan una
actividad remunerada durante su estancia, excluida la efectuada con fines de acreditacion.

Cuando las personas mencionadas en el apartado anterior entren en el territorio del
Reino de Espaia, después de haber transitado por el territorio de uno o mas de los
Estados a los que se apliquen plenamente las disposiciones relativas a la supresion de
controles en las fronteras interiores y circulacion de personas, previstas en el titulo Il del
Convenio para la aplicacion del Acuerdo de Schengen, de 19 de junio de 1990, el periodo
tres meses surtira efecto a partir de la fecha en que hubieren cruzado la frontera exterior
que delimita la zona de libre circulacién constituida por dichos Estados.

Articulo 2.

Los nacionales del Reino de Espafia, titulares de pasaportes diplomaticos validos,
que viajen por motivos oficiales o privados, pueden entrar sin necesidad de visado en el
territorio de la Republica de Azerbaiyan por un periodo maximo de 90 (noventa) dias en
un periodo de 6 (seis) meses, para una estancia ininterrumpida o varias estancias cuya
suma no exceda del citado periodo, a contar desde la primera entrada, siempre que no
ejerzan una actividad remunerada durante su estancia, excluida la efectuada con fines de
acreditacion.

Articulo 3.

Los nacionales de cualquiera de las dos Partes Contratantes, titulares de un pasaporte
diplomatico, deberan entrar en territorio de la otra Parte Contratante, o salir del mismo,
utilizando los puestos fronterizos habilitados a estos efectos, y deberan satisfacer las
formalidades requeridas, de conformidad con las leyes y reglamentos vigentes
respectivos.
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Articulo 4.

El presente Acuerdo no eximira a los nacionales de los paises de ambas Partes
Contratantes titulares de pasaportes diplomaticos de la obligacion de observar la
legislacion vigente en la otra Parte Contratante durante la entrada y permanencia en el
territorio de la misma.

Articulo 5.

Las Partes Contratantes intercambiaran, por conducto diplomatico y en un plazo de 30
(treinta) dias desde la entrada en vigor del presente Acuerdo, ejemplares (muestras) de
los pasaportes diplomaticos a los que se refiere el presente Acuerdo. En caso de que se
expidan nuevos pasaportes diplomaticos, las Partes Contratantes intercambiaran
ejemplares (muestras) de los pasaportes con al menos 30 (treinta) dias de antelacién a
su entrada en vigor.

En caso de pérdida, robo o anulacién de pasaportes diplomaticos, las Partes
Contratantes se informaran mutuamente sobre estas circunstancias antes de los 60
(sesenta) dias siguientes al que tengan conocimiento de que hayan ocurrido.

Articulo 6.

Las Partes Contratantes se comprometen a prevenir la falsificacion de los pasaportes
y se aseguraran del cumplimiento de las normas minimas de seguridad para documentos
de viaje de lectura mecanica recomendadas por la OACI.

Articulo 7.

Cualquiera de las Partes Contratantes podra suspender temporalmente la aplicacién
del presente Acuerdo, tanto en su totalidad como parcialmente, por motivos de orden
publico, seguridad nacional o salud publica. Cada Parte Contratante informara a la otra
inmediatamente, en un plazo no superior a 24 (veinticuatro) horas, por via diplomatica, de
la aplicacion de dichas medidas, asi como de su retirada.

Articulo 8.

Ambas Partes Contratantes se reservan el derecho a denegar la entrada en sus
respectivos territorios o la permanencia en los mismos a los nacionales de la otra Parte
titulares de pasaportes diplomaticos que sean considerados «persona non grata».

Articulo 9.

Todas las diferencias y controversias que resulten de la interpretacion o aplicacion del
presente Acuerdo se resolveran mediante consultas y negociaciones entre las Partes
Contratantes.

Articulo 10.

Todas las enmiendas al presente Acuerdo se adoptaran con el consentimiento mutuo
de las Partes Contratantes. Dichas enmiendas formaran parte integrante del presente
Acuerdo y se recogeran en Protocolos separados, que entraran en vigor de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 11 del presente Acuerdo.

Articulo 11.

El presente Acuerdo permanecera en vigor por tiempo indefinido y entrara en vigor a
los 30 (treinta) dias de la fecha de recepcién por las Partes Contratantes de la ultima
notificacion por escrito en la que se comunique la finalizacién de los procedimientos
internos necesarios para la entrada en vigor del mismo.
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Cualquiera de las Partes Contratantes podra, en cualquier momento, notificar a la otra
por escrito, por via diplomatica, su intencion de denunciar el presente Acuerdo. Dicha
denuncia surtira efecto a los 30 (treinta) de la fecha de la recepcion de la mencionada
notificacion.

Hecho en Madrid, el 16 de junio de 2011, en dos originales en lenguas azeri, espafiola
e inglesa, siendo todos los textos igualmente auténticos.

Por el Reino de Espafia, Por la Republica de Azerbaiyan,
Trinidad Jiménez Garcia-Herrera, Elmar Mammadyarov,
Ministra de Asuntos Exteriores y de Cooperacion Ministro de Asuntos Exteriores

El presente Acuerdo entré en vigor el 1 de septiembre de 2012, a los treinta dias de la
fecha de recepcion por las Partes Contratantes de la ultima notificacion por escrito en la
que se comunicaron la finalizaciéon de los procedimientos internos necesarios, segun
establece su articulo 11.

Madrid, 10 de octubre de 2012.—La Secretaria General Técnica del Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacién, Fabiola Gallego Caballero.
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